Down by the Salley gardens
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1. Down by the__ Sal - ley__ gar - dens my_ love and_ I did meet.
She passed the __ Sal - ley__ gar - dens with_ litt - le __ snow - white feet. She
2. In__ a field by the__ r1iv - er my_—_ love and_ 1 did stand.
And on my_ lean - ing__ shoul - der she_ laid her_ snow - white hand. She
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bid* me_ take love g -y, as grow tree. But _
bid me _ take life -y, as grass  grows the _  weirs. But _
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and __  fool - ish with__  her did__ not a - gree.
and __  fool - ish, and_  now I'm__ full of tears.
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Text: Herbert Hughes (1882-1937) / Melodie: Irisches Volkslied / Arr.: Christoph Schénherr (¥1952)

*to bid = jmdn. etwas tun heiflen

Musiziervorschlag: Klavierintro 2 Takte / Playback: Intro 4 Takte
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